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Artikelnummer / Article number: 3B156-2 EAN / EAN number: 4250384779757
Frachtkategorie / Freight category: A

Übersteigschutz - Stacheldrahthalter für
Hochsicherheitszaun, ohne Stacheldrahtspanner

Barbed wire holder, without barbed wire tensioner

Artikeltext

Übersteigschutz - Stacheldrahthalter für
Hochsicherheitszaun

Übersteigschutz

·in Y-Form
·durch schräge Schlitze im Vierkantrohr können die
Stacheldrähte ohne weitere Befestigungen angebracht
werden (zusätzlich können je 3 Stacheldrahtspanner an
einer Seite befestigt werden)
·verzinkt
·kompatibel nur mit Schake-Sicherheitszäunen
(Vierkantrohr wir d in Rahmen eingelegt und von außen
mit einer Schraube befestigt)

Stacheldrahtspanner für die zuverlässige und einfache
Spannung von Stacheldraht.

ohne Stacheldrahtspanner

Item description

Barbed wire holder

Climb-over protection

·Y-shaped
·the barbed wire can be attached without additional
fastenings thanks to slanted slots in the square tube (in
addition, 3 barbed wire tensioners can be attached to
each side)
·galvanized
·only compatible with Schake security fences (square
tube is inserted into the frame and fastened from the
outside with a screw)

Barbed wire tensioner for reliable and easy tensioning of
barbed wire.

without barbed wire tensioner

Verwendungszweck

Der Verwendungszweck eines Übersteigschutzes liegt in
der wirksamen Verhinderung des unbefugten
Übersteigens von Zäunen, Absperrungen oder
Sicherungssystemen. Er wird eingesetzt, um sensible
Bereiche zusätzlich zu schützen und die Sicherheit von
Anlagen, Baustellen oder Veranstaltungen zu erhöhen.
Durch seine spezielle Konstruktion – beispielsweise in
Form von gebogenen Elementen oder Aufsätzen –
erschwert der Übersteigschutz das Überklettern
erheblich. Ob an Mobilzäunen, festen Zaunanlagen oder
Sicherheitsabsperrungen: Der Übersteigschutz ist eine
effektive Lösung für Zugangssicherung, Diebstahlschutz
und erhöhte Sicherheit.
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* Alle Angaben sind Richtwerte (teilweise mit branchenüblichen Rundungen zum besseren Verständnis) und dienen leidglich zum Produktverständnis, nicht aber als Basis
zum Bau von Zubehörteilen, Lagergestellen, Adaptierungen, Kombinationsprodukten oä. Alle Angaben sind ohne Gewähr, für evtl. Fehler und resultierende Folgen
übernehmen wir keine Verantwortung.
* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.
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